Corsican (corsu)
Ritratti introduttive

Segnu di a croce

In u nome di u babbu, € diu
figliolu, € di u Spiritu Santu.
Amen

Salutazione

A grazia di u nostru Signore
Ghjesu Cristu, E I'amore di Diu,
E a cummone di u Spiritu Santu
esse cun voi tutti.

E cU u vostru spiritu.

Attu penitenziale

Fratelli fratelli (Fratelli e
Sorelle), ci ricunnisciute Our
Pins, E cusi preparate noi stessi
per celebra i misteri sacri.

Mi cunfessu di Diu Omnipotente
E & té, i mo fratelli & surelle, chi
aghju assai peccatu, In i mo
pinsamenti € in e mo parolle, In
cio chi aghju fattu € in cio chi
aghju fiascatu di fa, a traversu a
mo culpa, a traversu a mo
culpa, attraversu a mo culpa piu
preghiera; dunque vi scurdate
benedetta maria sempre
vergine, Tutti I'anghjuli e i Santi,
E voi, i mo fratelli & surelle,
Prega per meé a u Signore u
nostru Diu.

Diu Ommighty Diu ha pieta di
noi, Perdona i nostri peccati, e ci
porta a a vita eterna.

Amen

Belarusian (6enapyckas moBa)
YcTynHbig abpagbl
3HaK KpbKa

Y ima Anua i CbiHa i CBgaTora iyxa.

MPbIMAHANBHIKI
MpbIBiTAHHE

Jlacka Hawara ocnaga Icyca
XpbicTa, i ntoboy aa bora, i KamyHisa
CeaTtora [lyxa 6blub 3 yCiMi BaMi.

| 3 BaWwbIM gyxam.
[MakapaHbl aKT

BpaTbl (bpaTbl i CECTPbI), AaBanLe
npbi3HaeM cBae rpaxi, | Tamy
nagpbIXTynuecsa ga CBATKaBaHHSA
CBATbIX TasAMHiILL.

7 npbI3Hatoca YcemaryTHamy bory |
BaM, 6paTbl i CECTpbI, LUTO A MOLHA
3rpawbly, y Maix gyMKax i y maix
CNnoBax, y TbiM, WITO A 3pabiy, iy
TbIM, LUTO MHe He yaanocs 3pabiub,
Mpa3 mato BiHY, MMpa3 Mato BiHY,
Mpa3 Mato HanbonbLL XXOPCTKYIO
BiHY; TaMy 4 nblTatloCca y
6nacnaséHan Mapsbli, Kani-Hebya3b,
Kani-Hebya3b, Yce aHénbl i CBATHIA,
A Tbl, Mae bpaTbl i CECTpbI, Maniuua
3a MgaHe 'ocnapgy, bory, Hawara.

Haxan ycemaryTHbl bor 3nityncs
Hag HaMi, JapyWn HaM Hallbl rpaxi, i
NpbIBECLi HAacC Aa BeYHara XbluLus.
MpbIMAHANBHIKI



Corsican (corsu)
Kyrie

Signore, ave misericordia.
Signore, ave misericordia.
Cristu, anu misericordia.

Cristu, anu misericordia.
Signore, ave misericordia.
Signore, ave misericordia.
Gloria

Gloria a Diu in u piu altu, e in a
terra di a Terra a a ghjente di a
bona vulunta. Ti sguassemu, Ti
benedica, ti adoremu,
glurifichemu, Vi daraghju grazie
per a vostra grande gloria,
Signore Diu, re Celestinale, O
Diu, Babbu Onnipotente.
Signore Ghjesu Cristu, solu
figliolu principia, Signore Diu,
I'asch di Diu, figliolu di u babbu,
ti caccia i peccati di u mondu,
He misericordia di noi; ti caccia i
peccati di u mondu, riceve a
nostra preghiera; Si pusatu a a
manu diritta di u babbu, Media
di noi. Per voi solu s u Santu,
Solu si u Signore, si solu so i piu
altu, Ghjesu Cristu, Cu u Spiritu
Santu, In a gloria di Diu u
babbu. Amen.

Reculla

Preghjemu.
Amen.

Liturgia di a parolla
Prima lettura

A parolla di u signore.
Grazie a Diu.

Belarusian (6enapyckas moBa)
Kipbl

Focnapgse, 3niTynuecs.
Focnapa3se, 3niTynuecs.
XpbICTOC, 3/iTYynLecs.
XpbICTOC, 3/iTynuecs.
Focnapgse, 3niTynuecs.
Focnap3se, 3niTynuecs.
[ nopbid

CnaBa bory y caMbIM BbICOKIM, i Ha
39MJ110 Mip ntoa3am gobpawn Boni. Mol
XBanko Bac, Mbl pabpacnaynsem
usbe, Mol Bac abakaem, Mbl
ycnaynsem usibe, Mbl 4355KyeM BaMm
3a Bally BANiKyto cnaBy, Focnaa3se
bor, HabecHblI Kaponb, boxa,
YcemaryTHbl 6aubka. Focnaase Icyc
XpbICTOC, TONbKI HapaA3iycs CbiH,
Nocnapnse bor, ArHa boXbl, CblH
Anua, Bbl 3abipaeue rpaxi ceeTy,
3niybiye Hac; Bbl 3abipaeue rpaxi
CBeTY, aTpbiMaLb Hally ManiTey; Bbl
caasiue y npaean pyu3 6aubki,
3niyblue Hac. [na Bac TOMbKi CBATHI,
Tbl aA3iH - [acnog3b, Bbl ag3iH caMbl
BbICOKI, Icyc XpbIcTOC, ca CBATbIM
Oyxam, Y cnasy boxxan Anueu. AMiH.

36ipaub

HaBanue manimcs.
AMiH.

Jlitypria Cnosa
[lepwae YblTaHHEe

CnoBa Nocnapaa.
A3akyn bory.



Corsican (corsu)
Salmu di rispettu di
Seconda lettura

A parolla di u signore.
Grazie a Diu.
Vangelu

U Signore sia cun voi.

E cU u vostru spiritu.

Una lettura da u Santu Vangelu
secondu u N.

Gloria a te, O Signore

U Vangelu di u Signore.

LORIE TOPU, Signore, Ghjesu
Cristu.

Prufessiunale di a Fede

Credu in un Diu, u babbu
Omnipotente, Produttore di u
Celu e a Terra, di tutte e cose
visibili & invisibili. Credu in un
Signore Ghjesu Cristu, u solu
figliolu di Diu, natu di u babbu
prima di tutte I'eta. Diu Di Diu,
Luce da luce, Diu veru da u veru
Diu, Benneden, micca fattu,
consubstanale cu u Babbu;
attraversu ellu tutte e cose so
stati fatte. Per noi i so € per a
nostra salvezza he falata da u
celu, e da u Spiritu Santu era
Incarnatu di a Vergine Maria, e
diventd omu. Per u nostru
vellutu chi era cruciduratu in
Pontius Pilatu, Soffro a morte &
he stata enterrata, e rosa torna
a u terzu ghjornu in cunfurmita
cu I'Scritture. Ha ascesu in u
celu e he assittatu a a manu
diritta di u babbu. Ellu vene di

Belarusian (6enapyckas moBa)
AQKa3Ha ncanbMa

Ipyroe 4biTaHHe

CnoBa N'ocnapaa.
[O3skyn bory.
EBaHrenne

facnon3b Obiub 3 BaMi.

| 3 BawbIM gyxam.

YblTaHHe afn CBATOora EBaHrenns
nasogJsie H.

CnaBa Tabe, Nocnapgse
EBaHrenne ocnapa.

MaxBaniue yusabe, Nocnaase lcyc
XpbICTOC.

Mpadecis Bepbl

A Bepy y agHaro bora, 6aubka
YcemaryTHbI, BbITBOpLUA HABEcay i
3aMAi, 3 ycix pavay 6ayHa i
HAGa4YHbIA. d Bepy Y agHaro
Mocnapa Icyca XpbicTa, AA3iHbI
Hapag>aHbl CbiH BoXbl, Hapaasiycs
aj 6baubki fa ycix yspocTtay. bor ag
bora, CeaT/10 af cBATAa,
CanpaygHbl bor ag canpaygHara
bora, Hapapn3iycs, He BbipabneHsl,
KaHCTpYyKTaBaHbl 3 Anyom; Mpas aro
ycé bbls1o 3pobneHa. nsa Hac
MY>XYbIH i 419 Hallara BbipaTaBaHHA
€H CbIloy 3 HAbécay, i CBaATbl [yX
6bly yBacabneHbiM MaHHbI Mapbli, i
CTay YanaBekaM. [13ens Hawara sro
YKpbI>XaBaHbl napg MNMoHuiem MinaTtam,
EH nauspney cmepub i 6b1y
rnaxasaHbl, | 3HOY NafHAYCA Ha TPIUI
O3eHb Yy aanaBenHacui ca CeaTtora
MicaHHsA. EH y3bIioy y Heba i
cana3iub y npasan pyus Anua. EH
3HOY nMpbIng3e y cnaBa cyasiub npa



Corsican (corsu)

novu in gloria per ghjudica a
vita € i morti € u so regnu un
avera micca fine. Credu in u
Spiritu Santu, u Signore, u
Signore, u Signore, uron di a
vita, chi procede da u babbu e u
figliolu, Quale cu u babbu e u
Figliolu he aduatamente &
glubatu, chi ha parlatu
attraversu i prufeti. Credu in
una sola chjesa, catolica e
apostolica. A cunfissu un
battesimu per u pardonu di i
peccati & aghju aspettu a a
risurrezzione di i morti € a vita
di u mondu a vene. Amen.

In casa

Preghiera universale

Pregemu a u Signore.
Signore, sente a nostra
preghiera.

Liturgia di I'Euchariu
AFFERTITURA

Beatu sia Diu per sempre.

Prega, partalli (I Fratelli e
Sorelle), chi u mo sacrifiziu e u
vostru PO esse accettabile a Diu,
u babbu ammighty.

Chi u Signore accetta u
sacrificiu a e vostre mani Per u
elogiu e a gloria di u so nome,
Per u nostru bonu e u bonu di
tutta a famiglia santa.

Amen.

Preghiera eucarista

Belarusian (6enapyckas moBa)

XbIULUE i naMepnblx | Y 9ro uapcrea
He byn3e KaHua. A Bepy y CBdATora
Oyxa, F'ocnaga, oaBepy *bluus, AKi
in3e ag 6aubki i CbiHa, XTO 3
baubkaM i cbiHaM aba>kaHbl i
npacnaynseuyua, gki pasmaynsay
rnpas npapokay. {1 Bepy y afiHy,
CBATYIO, KaTaNiUKylo i
anocCTasibCKyo LapkKey. lNpbi3Hatoca
afHO XpocCT 3a npabaysHHe rpaxoy |
A 3 HeysprneHHeM Yakato
YBaCKpaLU3HHSA naMepbiX i XblLLE y
ceeue. AMiH.

famManis
YHiBepcanbHasa ManiTea

Mbl Mmonimcsa F'ocnaay.
focnag3e, Nadyym Hawy ManiTey.

JliTypria 3yxapbICThbli
Maycan3éHHbI

bnacnaeéHbl 6biub Boram
Ha3aycénsbl.

Maniuecs, 6paTbl (bpaThl i CECTPLI),
LUITO Mas axBspa i Bawa MoxXKa bbilb
npbiIManbHbIM And bora,
YcemaryTHbl 6aubKa.

Haxawn Nacnonsb npbiMe axBspy Yy
BalLbIX pyKax 3a naxeana i cnaBy
Aro imga, Ona Hawara gabpa i gabpo
ycaro Aro Ceatora Kacuéna.

AMiH.
JyXapbICTbl4HasA ManiTBa



Corsican (corsu)

U Signore sia cun voi.

E cU u vostru spiritu.
Alzate i vostri cori.

Li alzemu finu a u Signore.

Andemu a ringrazia u Signore di

u nostru Diu.

He ghjustu & ghjustu.

Santu, Santu, Santu Soru Diu di
Diu. U celu € a Terra so pieni di

a vostra gloria. Hosanna in u piu

altu. Benedettu he quellu chi
vene in u nome di u Signore.
Hosanna in u piu altu.

U misteru di a fede.
Proclamemu a vostra morte, O
Signore, e professate a vostra
risurrezzione Finu a vulta di
novu. O: Quandu manghjemu
stu pane e beie sta tazza,
proclamemu a vostra morte, O

Signore, Finu a vulta di novu. O:

Salvateciamu, Salvatore di u
mondu, Per a vostra croce € a
risurrezzione Avete stabilitu
liberu.

Amen.

Ritu di cummunione

A u cumandamentu di u
Salvadore e furmatu da
I'insignamentu divinu, andemu
a di:

U nostru Babbu, chi l'arti in u
celu, Senza suluzione sia u to
nome; U to regnu vene, ti sara

fatta a voi nantu a a Terra cum'e

he in celu. Da noi stu ghjornu u

\

nostru pane di ogni ghjornu, E

Belarusian (6enapyckas moBa)

Facnoa3b Obilub 3 BaMi.

| 3 BawbIM gyxam.

MagHimMiue capua.

Mbl nagbiMaeM ix ga Focnaga.
Hasanue nag3akyem ocnagy bory
HawaMmy.

[3Ta npaBisibHa i cnpaBsagisa.
CBATbI, CBATHI, CBATLI [acnon3b bor
racnagapoy. Heba i 3amMnsa noyHbIS
Ballawn cnaBbl. X0CaHa y caMbIM
BbICOKiIM. bniacnaBéHbl TOW, XTO
npbixoasiub y iMA Focnaga. XocaHa
Yy CaMbIM BbICOKIM.

TasiMHiUua Bepbl.

Mbl abBsiLl4aeM Bally CMepLb,
ocnap3e, i BbI3HaWLUe cBaé
yBacKpaceHHe lMakysb Tbl 3HOY He
npbing3ew. Anbbo: Kani Mbl AaMO
raThbl Xxneb i n'em raTyto Kybak, Mbl
abesAwYaeM BalWly cMepLb,
focnapse, Makysnb Tbl 3HOY He
npoina3ew. Anbbo: PaTyn Hac,
36ayua ceeTy, 60 Ball KPbIX i
yBackKpaceHHe Bbl BbI3Banini Hac.

AMiH.
Abpan KamyHii

MNa kamaHp3e 36ayubl | yTBapaeuua
B60CKiM By4YsHHEM, Mbl afBa>kBaeMcCs
CKa3aub:

Haw 6aubka, SKi MacTayTBa Ha
Hebe, CBATHI - F3Ta iMA TBaé,
Mpbixoa3b BanagapcTsa,
npbixon3iub, TBOM bya3se 3pobneHa
Ha 3aMni, 9K Ha Hebe. anue HaM y
r3Thbl A3€Hb HalW WTOA3EHHLI XNeb, |



Corsican (corsu)

pardunate i nostri tappi, Cum'e
noi pardunemu quelli chi si
passanu contru a noi; & ci porta
micca in tentazione, ma purtaci
da u male.

Spalla noi, Signore,
preghieremu, di ogni malu,
cuncede graziamente a pace ini
nostri ghjorni, chi, da l'aiutu di a
vostra misericordia, Pudemu
esse sempre liberi da u peccatu
e sicuru di tutti i distressi,
Mentre aspittemu a speranza
benedetta € a vene di u nostru
Salvadore, Ghjesu Cristu.

Per u Regnu, U putere € a gloria
so di voi ava e per sempre.

U Signore Ghjesu Cristu, chi ha
dettu a i vostri apostles: Pace ti
lasciu, a mo pace ti dugnu,
cercate micca nantu a i nostri
peccati, Ma nantu a a fede di a
vostra chjesa, € a cuncurda a so
pace e a so unita in cunfurmita
cu a vostra vulunta. Chi
campanu e regnu per sempre e
mai.

Amen.

A pace di u Signore sia cun voi
sempre.

E cU u vostru spiritu.

Ci offre un altru u signu di a
pace.

Agnellu di Diu, ti caccia i peccati
di u mondu, Media di noi.
Agnellu di Diu, ti caccia i peccati
di u mondu, Media di noi.

Belarusian (6enapyckas mosa)

Japyn HaM Hallbl NAPYLU3HHI, 9K Mbl
hapyem TbIM, XTO napyLlae Hac; i
BAO3€e HacC He Y cnakycy, Ane
na3sbasiub Hac ag 3na.

HNacTaHb Hac, ocnaa3e, Mbl
MONIMCS, af KOXKHara 3J1a, lackaBa
npagacrtaynsmnue Mip y Halwbl gHi,
LITO, MPpbl AanaMo3e Ballawn
MinacapHacui, Mbl Mo)xaM 6biLb
3aycénbl ceaboaHbIMi afg rpaxy iy
bacneubl ag ycaro 6encrtea, K Mbl
YyakaeMm bnacnaBéHan Hana3ei i
npbixon Hawara 36ayusbl, Icyc
XpbICTOC.

Ona kapaneyctsa, Cina i cnasa
BallbIg Lisnep i Ha3aycenbl.
Focnapg3se Icyc XpbICTOC, XTO CKa3ay
BalLbIM anocTasiaM: Mip a nakigato
usbe, mon mip, gki a Tabe gato, He
rnanside Ha Hawbl rpaxi, Ane Ha
Bepy Ballan LapKBbl, i 1JackaBa
nanue én Mip i ag3iHcTBa y
agnasenHacui 3 Bawanm BosAn. AKis
XXbIBYLb | Baslagapbllb BEYHa i BEKi.

AMiH.
Mip N'ocnaga 3aycénbl 3 Tabon.

| 3 BaWbIM ayxam.

HdaBanue npanaHyeM agsiH agHaMmy
3HaK Mipy.

ArHa boxxbl, Bbl 3abipaeue rpaxi
CBeTy, 3ni4biue Hac. ArHa boxkebl, Bbl
3abipaeue rpaxi ceeTy, 3niybiLe Hac.
ArHa boxxbl, Bbl 3abipaeue rpaxi
CBeTy, Janue HaM Mip.



Corsican (corsu) Belarusian (6enapyckas mosa)
Agnellu di Diu, ti caccia i peccati
di u mondu, cuncede a paci.

Eccu I'agnellu di Diu, li eccu Bocb sarHa boxxae, Bocb Ton, XTO

quellu chi si piglia i peccati di u 3abipae rpaxi ceeTy. NabpalwlyacHbis

mondu. | beati so quelli - Tbisl, AKif 3aKJliKaHbl Aa BAY3PbI

chjamati a a cena di I'agnellu. BGapaHiHbI.

Signore, un sO micca degnu chi Focnan3e, 5 He BapThl LWUTO Bbl

duvete entre in u mo tettu, Ma naBiHHbI yBancUi nag Mon gax, Ane

solu di a parolla € a mo anima TONbKI Ka)ka, LITO C/0oBa i Masa aywa

sara guarita. 6yayub BblevYaHa.

U corpu (sangue) di Cristu. Llena (Kkpoy) XpbICcTa.

Amen. AMiH.

Preghjemu. dasanue maniMmcs.

Amen. AMiH.

Ritritti cunclusi 3aKo4HbIA abpanbl

Benedizzione HabpacnayneHHe

U Signore sia cun voi. Facnon3b ObiLb 3 BaMi.

E cU u vostru spiritu. | 3 BaLLbLIM AyXaM.

Diu Diu Diu ti Benedica, U Haxan ycemaryTHbl bor

babbu, € u figliolu, & u Spiritu nabpacnasiub usbe, baubka, i CbiH, i

Santu. CeaTbl AyX.

Amen. AMiH.

Licenziamentu 3BaJIbHEHHe

Andate, a massa he finita. O: lo3iue Hanepan, Maca CKOHYbl1acs.

vai € annunziate u Vangelu di u Anbbo: Igsiue i abeacuiue

Signore. O: Andate in pace, EBaHrenne Nocnapa. Ui: in3iy

glurificendu u Signore per a cBeue, npacnaynstoysl Flocnaga

vostra vita. O: vai in pace. cBaiM xbluuém. ABO: Ig3iue y ceeue.

Grazie a Diu. O358kyn bory.
massineverylanguage.com
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